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No presente Proxecto Linguistico analizamos a realidade linglistica do IES

VALADARES co obxecto de establecer en primeiro lugar as linguas que se

deben empregar nas diferentes materias impartidas no centro e, a continuacién as
medidas de apoio que se deben adoptar para o alumnado sen suficiente dominio das
linguas. Incluimos tamén as liflas de actuacion desefiadas polo noso Centro para o

fomento da lingua galega.

1.Descricion sociolingtistica do Centro

O IES Valadares esta ubicado na parroquia do mesmo nome, unha das que
conforman a periferia no concello de Vigo e que conserva ainda un caracter semirrural.
O centro recibe alumnado desta parroquia e doutras limitrofes, Matama, Beade,
Zamans..., que comparten as mesmas caracteristicas. En xeral, podemos dicir que os
habitantes desta zona maiores de trinta anos utilizan o galego como lingua habitual de
relacion, mais nas novas xeracions estase a producir unha mudanza linguistica, comun
a outras zonas periurbanas de Galicia, de xeito que nenos e mozos exprésanse, sobre
todo entre eles, normalmente en castelan. Para dar coa explicacién a este feito debemos

ter basicamente en conta 0s seguintes factores:

a. Os pais falan en galego entre eles e cos familiares e amigos da sua idade ou
maiores, mais apréndenlles a falar aos seus fillos en castelan e dirixense a eles

maiormente nesa lingua.

b. Estan ainda vixentes prexuizos linguisticos que vencellan o emprego do galego
co ambito rural e familiar e o do castelan co ambito urbano e a modernidade. Dito
doutro xeito, a situacion diglosica esta moi presente no contorno do noso centro.
Estes prexuizos estan moi vivos na chegada dos alumnos ao instituto, ainda que
pouco a pouco van mudando as actitudes e cando rematan os seus estudos no

centro a sla vision da realidade sociolingtistica acostuma mudar radicalmente.

c. Se as circunstancias mencionadas engadimos o desexo dos rapaces de
integrarse, en xeral, na vida urbana dunha cidade fortemente castelanizada como
Vigo, entenderemos por que unha alta porcentaxe deles se expresan case

exclusivamente en castelan.



Polo que respecta a situacion linguistica no noso centro, cOmpre facer tamén varias

consideracions:

a. A xestion administrativa do centro realizase totalmente en galego a nivel escrito:
documentacion administrativa e pedagoxica, documentos de relacion coas familias e
coas institucions do contorno e anuncios de todo tipo dirixidos & comunicade escolar

redactanse na nosa lingua. A nivel oral, se empregan as duas linguas.

b. Profesorado imparte as materias correspondentes na lingua asignada pola
administracion e polo claustro, en segunda instancia, establecendo un equilibrio entre

galego e castelan.

c. O alumnado exprésase maioritariamente castelan, pero emprega o galego naquelas
clases de lingua galega ou, mais minoritariamente, naquelas que se imparten nesta

lingua.

2. Finalidade do Proxecto Lingtuistico

O proxecto linglistico de centro € un documento que vén referido no Decreto
79/2010, do 20 de maio, para o plurilingliismo no ensino non universitario de Galicia.
A sua finalidade é recoller todos aqueles aspectos que tefien que ver co
desenvolvemento das competencias en cada unha das linguas a estudar nos centros
de secundaria desta comunidade.

Inclie aqueles aspectos aos que obriga o decreto citado anteriormente e o acordado
polos érganos competentes naqueles outros casos nos que se toman decisiéns por
vontade da comunidade educativa.

O obxectivo central do proxecto € garantir que o alumnado adquira unha
competencia lingiistica plena nas duas linguas oficiais e para iso € importante que se
acade o maximo equilibrio posible no nimero de horas a impartir nas ddas lingua,
ademais da promocion da dinamizacion da lingua galega no noso Centro.

Outro dos obxectivos € a adquisicion dun cofiecemento efectivo en linguas
estranxeiras, dentro do marco de promocion do bilingiiismo en Galicia, pois temos

seccions bilinglies en catro materias, repartidas nos catro cursos, e participando en



programas europeos, tanto de intercambio cos alumnos con estancias en paises
como Francia e gran Bretafa, como intercambios en proxectos a través da rede, como
E-Twinning. Nestes proxectos traballamos tanto as nosas linguas como as linguas
estranxeiras, inglés, francés e portugués. Contamos, ademais, con profesorado nativo

e auxiliar de conversa nas tres linguas estranxeiras.

3. Obxectivos xerais para o fomento da lingua galega.

a. Potenciar a valoracién positiva do galego como lingua véalida para ser usada en
calguera ambito, proxectando unha imaxe da nosa lingua asociada a
modernidade, a cultura, a tecnoloxia e, en definitiva, ao futuro.

b. Conseguir que o alumnado cofieza e supere 0s prexuizos que existen sobre o uso
publico da nosa lingua e vexa nela unha fonte de riqueza patrimonial, identitaria
e mesmo econdmica, como elemento diferenciador que é.

c. Atraer o interese doutros sectores da comunidade educativa (pais, persoal non
docente, etc.) sobre o traballo desenvolvido polo equipo de dinamizacion
linglistica do centro e conseguir a sta implicacion no desenvolvemento de
actividades normalizadoras.

d. Defender o dereito, legalmente establecido, de todos os membros da comunidade
escolar 6 emprego do idioma galego, tanto oralmente coma por escrito.

e. Cambiar as actitudes pasivas e mesmo negativas verbo da lingua que ainda
mantefien alguns alumnos e, sobre todo, profesores.

f. Favorecer un estado de reflexion serena e construtiva sobre a realidade lingiistica
deste centro en particular e da sociedade galega en xeral, de xeito que se sinta
como propia a necesidade de potenciar a aprendizaxe, emprego e espallamento
do noso idioma como vehiculo comunicativo habitual féra e dentro da vida
académica.

g. Cofiecer e divulgar, cos procedementos e instrumentos oportunos, a opinion e o
posicionamento con respecto & lingua dos estamentos do centro para avalialos
correctamente e dispofier agueles mecanismos que permitan, en consecuencia,
levar a cabo o proceso de normalizacion cunhas minimas garantias de éxito.

h. Superar os complexos linguisticos manifestos ou subxacentes que poidan existir
nos integrantes da nosa comunidade escolar & hora de empregar a nosa lingua.

I. Potenciar a investigacion, difusion e cofiecemento dos valores historicos,
culturais... de Galicia e ver neles a aportacion desta comunidade 6 ben cultural
universal.



4.Lifas de actuacion para o fomento da lingua galega.

Segundo se recolle no apartado d) do Artigo 14° do Decreto que estamos
tomando como referencia, este Proxecto Linguistico tamén reflectira “ os obxectivos
xerais e as lifias de actuacion desefiadas polo centro para o fomento da lingua galega”.
e Fomentar o interese polo cofilecemento e emprego da lingua galega como
ferramenta necesaria de comunicacion.
¢ Ofrecer a colaboracion dos seus compofientes aos diferentes departamentos.

e Intentar que o Equipo de dinamizacion funcione como unha canle de intercambio
de informacions, materiais, experiencias e cofiecementos relacionados coa cultura
galega.

e Traballar en prol da eliminacion dos prexuizos sobre a lingua e cultura galegas.

e Facerse eco das actividades que se leven a cabo féra do centro e que estean
relacionadas coa cultura galega, . como O Correlingua.

¢ Organizar actividades que motiven o alumnado a aprender, usar e estimar a lingua
galega, procurando que atopen nelas un xeito de divertimento.

e Organizar exposicions relacionadas coa cultura galega.

¢ Realizar traballos de recollida de datos: poemas, refrans, contos, alcumes, etc.

e Colaborar co grupo de teatro do centro, para representar obras en galego.

e Promover actividades que se ofrezan desde o contorno, desde a
Administracién, sempre que favorezan o proceso normalizador, como a

actividade da radio da comarca Onda Valladares

e Difundir os xogos populares e tradicionais galegos mostra de respecto e

valoracion dos nosos maiores, como facemos no Magosto ou Samain.

5. Distribucidén do emprego das linguas nas diferentes areas.

No anteriormente citado decreto dise que se fara constar “ a decision do centro
educativo respecto da lingua en que se impartiran as materias de educacion primaria,
educacién secundaria obrigatoria e bacharelato”. E competencia dos centros, unha
vez excluidas a materias que por lei deben impartirse nunha determinada lingua (en
galego Ciencias Sociais, Xeografia e Historia, Ciencias da Natureza e Bioloxia e
Xeoloxia, e en castelan as materias de Matematicas, Tecnoloxias e Fisica e Quimica),
decidir cales son as materias que se van impartir en castelan e cales en galego.
Quedan excluidas deste apartado as linguas que seran cursadas ‘nas linguas de

referencia” (artigo 7°,ap.2)



TABOA DE REPARTO HORARIO DE GALEGO-CASTELAN POR MATERIAS E CURSOS.

*Incorporarase e actualizarase cada curso escolar

MATERIAS

1°ESO

H-G

H-C

22 ESO

H-G

H-C

32ESO

H-G

H-C

4°ESO

H-G

H-C

Bioloxia e xeoloxia

Xeografia e historia

Educacion fisica

Educacion plastica, v. e
audiovisual

Fisica e quimica

Latin

Lingua galega e literatura

Lingua castela e literatura

Primeira lingua estranxeira:
inglés

Valores éticos

Segunda lingua estranxeira:
francés

Segunda lingua extranxeira
portugués

Matematicas

Mdusica

Tecnoloxia

(@)

Relixion catdlica

OO0

Programacion e robética

(@]

Titoria

FRANCES

Cultura Clasica

Matemadticas Or. as Ens. Ac/Ap

Xadréz

Investigacion e tratamento da
inf.

Promocion habitos de vida
saudabre

TIC

(@)

Inic. Activ. Empr. E empres.

()

Ciencias aplicadas

TOTAL

14

15

14

15

14

14

24

24

6. Seccibdns bilingues (inglés)

No capitulo IV do Decreto 79/2010 para o Plurilinglismo no ensino non

universitario de Galicia estableceuse a conveniencia do fomento da aprendizaxe do




inglés permitindo aos centros ofrecer ata un terzo do seu horario lectivo semanal nesta
lingua. A necesidade do cofilecemento de outras linguas fai que o potenciar o seu
estudo sexa unha demanda social prioritaria, e polo tanto, tamén para a nosa
comunidade educativa. Contamos coas seguintes liflas de seccion bilingue:
1° ESO: EPVA.
2° ESO: Tecnoloxia.
3° ESO: Bioloxia, Matematicas e EPVA.
4° ESO: Matematicas.
Contamos cada ano co apoio na practica oral da lingua inglesa do auxiliar
de conversa, que este ano se ve reforzado pola seleccion do noso centro dentro
do programa Fullbright, que supén un maior niumero de horas de apoio na aula,

ademais dunha mellor cualificacion do profesor enviado.

7.Medidas de apoio e reforzo.

No apartado b) do mesmo artigo 14° recolle “as medidas adoptadas para
que o alumnado que non tefia o suficiente dominio das linguas poida seguir con
aproveitamento as ensinanzas que se lle imparten ”. A tal efecto, recollemos non
s6 as medidas tomadas polos diferentes departamentos de lingua, senén tamén
todas as actividades que contriblan & mesma finalidade. O IES Valadares dispon
das seguintes medidas de reforzo que poden variar dependendo das necesidades
do alumnado e da dispofiibilidade horaria do profesorado.

e Reforzos para o alumnado con materias pendentes de cursos anteriores.
e Desdobramentos en Lingua Castela, Lingua Galega e Inglés

e Reforzo de lingua inglesa para o alumnado de Seccidns Bilingues.

e Clases de apoio para o alumnado exento de Frances.

e Atencion individualiza para alumnado con NEE.

e Practicas orais co auxiliar de conversa na aula en inglés e portugués.

e Actividade extraescolar do luns ao mediodia do Club de inglés.

8. Outras medidas de apoio ao PLC

8.1 O Proxecto lector



O dominio da lingua e o desenvolvemento das competencias que se relacionan
con ela conta coa lectura como ferramenta que axuda non sé a aprendizaxe do codigo
na sta modalidade oral sendén tamén na escrita, & ampliacion do vocabulario, ao
desenvolvemento da imaxinacion e a capacidade de comprension, € por esa razon que
0s obxectivos do Proxecto Lector estan intimamente relacionados con aqueles que

configuran o nucleo central das linguas.

Tal e como se recollen, gran parte dos obxectivos do Proxecto Lector son
perfectamente asumibles cos presentados polos departamentos de lingua:
desenvolver e consolidar o habito lector no alumnado, fomentar o interese pola lectura
como alternativa de lecer, desenvolver a competencia comunicativa do alumnado, isto
€, mellorar a sua capacidade de comprension e expresion, oral e escrita, fomentar no
alumnado, a través da lectura, unha actitude reflexiva e critica ante as manifestacions
da contorna ou favorecer a normalizacion e integracion dos alumnos con capacidades
diversas, propiciando a participacion igualitaria nas actividades de fomento da
lectura...

Co obxectivo de contribuir ao Proxecto lector de centro (determinado no Anexo
V do Decreto 133/2007 de 5 de xullo), o departamento de Dinamizacion Linguistica
establece os seguintes obxectivos:

e Contribuir a consolidar hébitos de lectura nos estudantes.
e Utilizar a lectura como medio para ampliar o vocabulario e fixar a ortografia.
e Promover no alumnado a capacidade de expresarse sobre diferentes temas

e con claridade e coherencia.

e Fomentar no alumnado, a través de la lectura, unha actitude reflexiva e critica
ante as manifestacions do entorno.

e Lograr que o alumnado descubra a lectura como unha forma de disfrute persoal.
e Promover entre os alumnos o uso cotia da biblioteca.

e Fomento de actividades que favorezan unha maior competencia lectora e

literaria e un mellor desenvolvemento do habito lector.

8.2 CONTRIBUCION AO PLANOTIC

O noso centro € un referente Abalar, e polo tanto, o emprego de ferramentas
moodle comeza a ser habitual nas aulas. Todo o noso profesorado adquiriu o

compromiso de formarse no uso das novas tecnoloxias e pizarras dixitais,



continuando este ano coa aula virtual. Todo iso fai que o noso alumnado estéa
continuamente consultando e compartindo informacién en redes que tefien maior
alcance que nun aula, e por iso € imprescindible o uso e cofiecemento minucioso da
lingua. Dende o Centro sinalamos unha serie de prioridades no ambito das tics con

relacion as linguas:

e Transmitir ao alumnado a idea de que a lingua e a cultura galegas tefien
acceso a soportes tecnoldxicos vixentes no mundo actual de xeito que vexa
na nosa lingua un instrumento valido de comunicacion a altura dos tempos.

e Converter os diferentes medios tecnoloxicos nun instrumento de difusién da
lingua e da cultura galegas.

e Facer das ferramentas tecnoldxicas e informaticas instrumentos de
referencia coas finalidades de impartir cofiecementos e asignar a lingua
galega prestixio valorativo.

e Potenciar o traballo en equipo, favorecendo as relacion interpersonais e as
actitudes de cooperacion entre o alumnado.

e Uso de Internet como fonte de informacion en relacion cos diferentes temas
do departamento.

e Uso de ferramentas informaticas para elaborar actividades de xeito que

contribGan a difusién da lingua e cultura galegas.

9 Plan de acollida ao alumnado inmigrante

O Departamento de Orientacién, no seu Plano de Acollida de Alumnado

Inmigrante, sinala no referente ao aspecto linguistico, que, no caso dos alumnos

inmigrantes matriculados no centro, realizariase unha proba de valoracion da

competencia curricular e linguistica. De non saber as duas linguas, buscaranse areas
onde estas non sexan precisas para determinar o seu nivel de cofiecemento.

Deste xeito, 0 alumno se incorporara ao nivel que lle corresponda por idade, pero

se o nivel de cofiecemento o precisa, podera estar ata dous cursos por debaixo do que

lle corresponda por idade.



10 Addenda do Proxecto linguistico. Curso 2017-18.

Actividades.

A) FOMENTO DA LINGUA GALEGA

Nalgunhas actividades que describimos a continuacion poderan participar todos o0s
alumnos; noutras, polas propias caracteristicas dos traballos, teremos que elixir un
determinado nivel ou grupo de alumnos, procurando que todos 0s cursos participen
equitativamente no proxecto.

1. Revista do centro

E intencion do Equipo de Dinamizacion Lingiiistica continuar no presente curso coa
edicion da revista escolar en galego A Buguina, que contard coas seccidéns acostumadas
dedicadas aos distintos departamentos didacticos do centro, resefas literarias e
musicais, deportes, entrevistas, reflexions e crdonicas sobre as actividades escolares e
extraescolares realizadas durante o curso, pasatempos... Ademais contara con
ilustracions, debuxos e fotografias. Tanto a parte grafica coma os traballos de redaccion
seran desenvolvidos polo alumnado, contando s6 coa colaboracion de organizacion
inicial e asesoramento linguistico por parte de membros do EDLG.

Este curso seguiremos contando coa version dixital da revista, abuguina.wordpress.com.
Tamén agardamos contar co apoio do departamento de informatica nos labores de
maquetacion e montaxe dos textos e as imaxes.

2. Teatro no IES Valadares

Desde 0 ano 1999 o alumnado do IES Valadares vén representando pequenas pezas
teatrais en lingua galega baixo a direccién de distintos profesores. Consideramos que
esta actividade permite visibilizar a importancia da lingua galega tamén nos labores
culturais propios e prestixiala notablemente entre o alumnado participante e espectador.
A peza que sera traballada este ano esta nestes momentos sen decidir, debido a
premura coa que debemos presentar este proxecto, mais en breve decidiremos cal é a
obra a representar nunha das reuniéns do EDLG, co que constara en acta o titulo da
mesma. Desa obra contamos levar a cabo duas representacions no mes de xufio, unha
no salén de actos do centro dirixida ao alumnado, e outra que, enmarcada dentro dos
actos de fin de curso coa entrega de diplomas aos alumnos graduados, tera lugar no
auditorio do centro cultural da parroquia de Valadares, a que podera asistir o resto da
comunidade educativa.

Colaborara connosco na montaxe de escenarios, panos, iluminacion, etc. a ANPA do
centro, asi como o departamento de Plastica.

Tameén en relacion ao teatro, e procurando a relacion doutras entidades do contorno, o
grupo de teatro da vecifia parroquia de Matama (da que tamén temos alumnado no
centro), formado por pais e nais de alumnos e ex-alumnos, pora en escena no instituto
unha obra ainda por determinar. Agardamos que esta representacién acade o éxito e a
afluencia de publico de anos anteriores.

3. Correlingua

No mes de maio o alumnado de 1° ESO participara no Correlingua 2018. Despois da
carreira celébrase un acto en ton ludico con concursos e actuacions musicais. Como
preparacion para esta actividade, uns dias antes traballarase na clase cos alumnos
participantes co fin de que tomen conciencia de que, mais ald do caracter festeiro, o



obxectivo principal do Correlingua é a reivindicacion do uso do galego por parte das
capas mais novas da sociedade, que debe ter o seu papel no labor normalizador, tanto
na vida escolar coma na privada.

4. Programa de radio escolar “Onda Valadares”

O departamento de Tecnoloxia e o0 EDLG dirixen desde hai uns cursos un grupo de
alumnos e alumnas de diversos cursos da ESO na elaboracion e emision semanal dun
programa de radio en galego que conta con diversas secciéns: informacion sobre temas
de interese para o alumnado, comentario das actividades organizadas polo centro,
musica, dedicatorias, felicitacions (por exemplo, de aniversario...), deportes... Este ano
gustarianos emitir algin programa monografico sobre diversos aspectos: a musica
galega, algun escritor actual, etc.

Este curso tamén participaremos na emision de programas en galego na emisora da
parroquia na que se ubica o instituto, Radio Valadares, que nos ten solicitado
colaboracions de alumnos nas stdas emisions. Exporemos, entre outras, as actividades
gue se realizan no instituto.

5. Celebracion de distintas festividades anuais

Ao longo do curso pretendemos levar a cabo actividades de dinamizacion linguistica
relacionadas coas celebraciéns mais importantes do ano:

a. Magosto:

- recollida e exposicion publica de refrans e ditos populares que tefian como tema o

magosto ou a castafia, para todos 0s niveis.

- concurso de receitas con castafas, para todos os niveis, coa colaboracién das

familias na sua elaboracion.

b. Samain: confeccion dun cartel alusivo a esta tradicién de orixe celta e breve
explicacion do seu significado.

c. Nadal:
- concurso de tarxetas de Nadal, para alumnos de 3° e 4° de ESO.
- concurso de cartas aos Reis Magos, para alumnos de 1° e 2° de ESO.

d. San Valentin:

- concurso de cartas de amor (en galego ou plurilinglies con traducién ao galego),
dirixido a alumnos de 3° e 4° de ESO

- concurso de palabras de amor, en galego: buscar unha cita, fragmento dunha
cancion..., palabras que falen de amor.

e. Entroido:
- concurso de cuartetas de Entroido, dirixido en principio a escolares de 1° e 2° de
ESO.

f. SEMANA CULTURAL. Centrado na semana que coincide co dia das Letras
Galegas 2017:

- Concentracién de actividades de todos os departamentos nesta semana para

descargar do resto do curso.

Ademais:

- elaboracion e divulgacion dun folleto (diptico ou triptico) con informacioén basica

sobre o autor homenaxeado.

- charla ou recital literario dalgun estudoso do autor.



- exposicion sobre o escritor.

6. Presentacién do EDLG & comunidade educativa

Por unha banda, é intencion do actual equipo de dinamizacién dirixirse & ANPA do
centro en particular e as familias xeral, co fin de facerlles chegar as nosas intenciéns
en materia de dinamizacion linguistica neste curso e para visibilizarlles a necesidade
de levar a cabo as tarefas que desenvolvamos. Con este achegamento procuramos
publicitar o noso traballo e ao mesmo tempo solicitar a sia comprension neste tema
e mesmo a sua colaboracion; isto ultimo imprescindible no noso desefio porque nos
permitird abrir o noso traballo ao contorno do centro. O contacto levariase a cabo por
correo postal.

Un segundo propadsito é dirixirnos tamén aos sectores da comunidade educativa que
desenvolven diariamente o seu traballo no centro, para o que pretendemos elaborar
uns cartaces que contriblan a crear unha atmosfera favorecedora para o uso
espontaneo do galego no centro. Estes colocaranse en diversas dependencias do
centro, especialmente naquelas mais solicitadas polo alumnado féra das horas de
clase, ou polo publico en xeral, tales como a conserxeria, a secretaria, a cafetaria...

7. Certame de microrrelatos

Con motivo da celebracion do Dia das Letras Galegas, o EDLG, coa colaboracion do
departamento de lingua galega, convocara un ano mais un certame de microrrelatos
en lingua galega, no cal se outorgaran dous premios para cada ciclo da ESO. Os
contos premiados serdn publicados na revista do centro. Consideramos esta
actividade moi interesante porque mobiliza un alto nimero de alumnos e ademais de
fomentar o emprego da nosa lingua, contrible a dar saida & expresion artistica dos
mMOzOos e mozas.

8. Intercambios lingliisticos e culturais con outros centros

Pretendemos con esta actividade que os nosos alumnos, procedentes dunha zona
periurbana que, como dixemos mais arriba, cada ano afastase mais do uso habitual
do galego, entren en contacto con mozos e mozas doutras comarcas onde o galego
sexa a lingua habitual e que, ademais, tefia trazos dialectais distintos dos nosos.
Para levar a cabo a tarefa porémonos en contacto co EDLG dun centro ainda por
determinar que pertenza a unha zona dialectal ben diferenciada da nosa. Nestes
momentos iniciais do curso estamos a barallar ainda distintas posibilidades, todas
elas dentro do Bloque Central. O intercambio realizariase no 3° trimestre.

O funcionamento do intercambio € relativamente sinxelo, mais moi enriquecedor
desde o punto de vista da lingua oral para os participantes. No programa so poderan
participar como maximo entre 50 e 55 escolares, por ser esta a capacidade media
dun autobus. Cada centro encargarase de organizar todo o referente a recepcion dos
alumnos convidados, que consistird basicamente en darlles a cofiecer o instituto, a
contorna en que se sitda e algins monumentos ou lugares de interese da comarca.
Tamén contamos con introducir a lectura algin texto de escritores locais nalgun
momento do percorrido, mais a actividade ha de ter un trasfondo eminentemente oral.

9. Club de lectura

Pretendemos aproveitar a existencia do Club de lectura do centro Lendo no Galifieiro
para incidir en actividades que potencien a presenza do galego entre o alumnado.
Este club tamén traballara con lecturas noutras linguas, mais desde 0 noso punto de



vista, debemos favorecer, na medida do posible, a animacién & lectura na nosa lingua
e a creacion de lectores que valoren a nosa literatura como un produto de calidade,
ou facer visible que desde o galego tamén se pode chegar 4 literatura universal, alén
dos obxectivos cos que naceu o club en anos anteriores.

Xa se nos ofreceu a colaboracién por parte dos membros que dirixen o Club. Como
accions de dinamizacioén integradas no Club de lectura temos as seguintes:

a. Favorecer a presenza de titulos en galego como propostas de traballo.
b. Realizar un concurso de lectura en voz alta, ben sexa de relatos breves ou poesia.

d. Crear un recuncho de poesia galega, dirixida tanto ao alumnado como ao
profesorado, nalgunha dependencia do centro propicia para tal fin.

e. Organizar algunha charla con algun escritor préximo que fose traballado nas
sesiéns do club.

f. Elaboracion dunha fotonovela ou dun cémic en base a algun relato (que deberia
ser breve) traballado.

10. Apoio lingliistico aos membros da comunidade educativa

Como vén sendo habitual, o EDLG ofrece asesoramento linguistico a calqguera membro
da comunidade educativa que o precise, asi como 0 material que estea ao noso dispor
para favorecer o emprego da nosa lingua en todo momento.

11. Roteiro Castelao e visita ao Museo de Pontevedra

Prevese que o alumnado de 4° ESO realice entre os meses de novembro e decembro o
Roteiro Castelao na cidade de Pontevedra, asi como unha visita ao museo da cidade.
No Roteiro os alumnos percorreran lugares embleméticos da Pontevedra de Castelao,
relacionados coa sua vida e a actividade politica e cultural. Posteriormente, no Museo,
visitaran a parte da obra plastica e grafica do rianxeiro que ali se expén, ademais de
realizar un percorrido guiado polas principais exposicions, temporais e permanentes, que
acolla nese momento esta institucion.

Na organizacion da actividade colabora co EDLG os departamentos de Lingua Galega e
Ciencias Sociais.

12. Actividade de antroponimia

Preténdese concienciar aos membros da comunidade educativa da importancia de
conservarmos o rico patrimonio onomastico persoal do que dispomos: nomes, apelidos,
alcumes...

13. O EDLG do IES Valadares na Rede

Seguiremos desde o EDLG contando cun espazo na paxina web do centro con contidos
relacionados coa dinamizacion e o fomento da nosa lingua. Incluimos aqui a
actualizacion do blogue do EDLG, aberto a alumnado e profesorado.



14. Actividades en colaboracién co Servizo de Normalizaciéon Linguistica do Concello de
Vigo

Temos intencion de solicitar, para o primeiro trimestre do curso, do Servizo de
Normalizacién Linguistica do Concello de Vigo algunhas actividades desefiadas para os
centros de ensino do municipio. A dia de hoxe temos constancia das duas que indicamos
a continuacion. De haber méis ao longo do curso e de xulgarmolas de interese, seran
incorporadas a esta programacion e recollidas na memoria de fin de curso:

- Cine para alumnos de secundaria a través da actividade “Unha leccién de cine”.

- Obradoiros de literatura medieval, dirixidos a alumnos de 3° de ESO.

15. Conmemoracion do Dia da Ciencia en Galeqgo e celebracion da Semana da Ciencia

O EDLG decide colaborar cos departamentos do &mbito cientifico do IES para
conmemorar a efeméride o dia 4 de novembro ofrecendo asesoramento linguistico e
todo aquilo que estea dentro das suas posibilidades. Esta cooperacién tamén se estende
as actividades que se desefien con motivo da Semana da Ciencia.

16. Desefio de camisolas

En colaboracion cos departamentos de Plastica e Actividades, prevese convocar un
concurso de desefios de camisolas, con debuxo e texto en galego. O traballo gafiador
sera estampado nas camisolas que os alumnos de 3° ou 4° de ESO acostuman vender
para recadar fondos para as suas excursions de fin de curso.

17. Concurso “Pasaletra”

Pretendemos celebrar este ano, sobre o segundo trimestre, un concurso inspirado no
televisivo Pasapalabra, no que participen todos os alumnos do instituto. Solicitaremos a
colaboracion de todos os departamentos para que inclian o vocabulario especifico que
consideren oportuno para desenvolver o xogo. Ao remate do xogo habera catro finais
(unha por cada nivel educativo) e catro gafiadores que recibiran cadanseu agasallo, inda
por determinar.

18. Roteiros literarios

Proxectamos realizar ao longo do curso diversos roteiros referenciados a escritores ou
escritoras galegas, tales como o xa sinalado no apartado 11 referido a Castelao
(Pontevedra), e tamén os de Curros (Celanova), Rosalia (Padron e Santiago) ou Blanco
Amor (Ourense).

19. Saidas didacticas multidisciplinares pola contorna do instituto,

pensadas para o alumnado de 2° e 3° de PMAR, co obxectivo de que cofiezan a riqueza
toponimica, xeografica e historica que nos rodea. Tamén pensamos implicar o
profesorado que imparte o &mbito cientifico-tecnoloxico, os departamentos de Educacion
Fisica e o de Plastica para que participen desde 0s seus respectivos ambitos.

20. Visita ao Museo do Mar para ver o Pergamifio Vindel, pensada para o nivel de 3°
ESO (incluido o grupo de PMAR), dado que son estes alumnos o0s que entran en contacto
coa literatura medieval. Ademais, servira de estimulo para achegarse ao noso patrimonio




cultural, malia estar este documento habitualmente féra do noso pais. Data da visita: no
primeiro trimestre do curso.

21. Visita dos alumnos de 3° PMAR aos restos arqueoloxicos de Salinae e do Castro de
Vigo, seguido dunha ascension ata o castelo do Castro, en colaboracion co
Departamento de CC Sociais, en concreto coa profesora que imparte Cultura Clasica,
Montserrat Rodriguez. Data prevista da visita: 2° trimestre.



